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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum
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OGGETTO/BETREFF:

QUOTA ANNUALE DI ADESIONE ALL'ASSOCIAZIONE TEDESCA PER LE POLITICHE TEMPORALI
(DGFZP) PER L'ANNO 2023

JAHRESBEITRAG FUR DIE DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR ZEITPOLITIK (DGFZP) FUR DAS
JAHR 2023



Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
391 del 25.07.2022, con la quale & stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2023-2025;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 8 del 02.02.2023, con la quale & stato
approvato I'aggiornamento del DuUP
(Documento Unico di Programmazione) per gli
esercizi finanziari 2023-2025;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale

n. 10 del 15.02.2023, immediatamente
esecutiva, di approvazione del bilancio di
previsione per l'esercizio finanziario 2023-
2025;

Visto l'articolo 126 della Legge Regionale 3
maggio 2018, n. 2 “"Codice degli Enti Locali
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”,
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali;

Visto I'art. 105 del vigente Statuto Comunale,
approvato con deliberazione consigliare n. 35
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei
dirigenti;

visto I'art. 36 del D.P.G.R. 01.02.2005 n. 3/L
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali, modificato con Il
D.P.G.R. 03/04/2013 n. 25 e ss.mm.ii.;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 410/2015 con la quale viene effettuata una
dettagliata individuazione degli atti delegati e
devoluti ai dirigenti, quali atti aventi natura
attuativa delle linee di indirizzo deliberate
dagli organi elettivi dell’Amministrazione
Comunale;

Vista la determinazione dirigenziale n. 2203
del 12.06.2020 della Ripartizione 2 con la
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Es wurde Einsicht genommen, in den
Stadtratsbeschluss Nr. 391 vom 25.07.2022,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument flr die Haushaltsjahre
2023-2025 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen, in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 8 vom 02.02.2023,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument fiir die Haushaltsjahre
2023-2025 aktualisiert worden ist.

Es wurde Einsicht genommen, in den sofort
vollstreckbaren  Beschluss Nr. 10 vom
15.02.2023, mit welchem der Gemeinderat den
Haushaltsvoranschlag fir die Geschéftsjahre
2023-2025 genehmigt hat.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
~Kodex der értlichen Kbérperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sudtirol", welcher
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen,
welche in Art. 105 die Aufgaben der
Flhrungskrafte festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 36
des D.P.Reg. vom 1. Februar 2005, Nr. 3/L,
abgedndert durch das D.P.Reg. vom 3. April
2013, n. 25 i.g.F., welcher die Aufgaben der
leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem
die Verfahren festgelegt werden, die in den
Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten
fallen oder diesen Ubertragen werden. Es
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den
gewdhlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfigung
des leitenden Beamten der Abteilung 2 Nr.
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quale il Direttore della Ripartizione 2
provvede all’assegnazione del PEG ed esercita
il potere di delega ai sensi del IV comma
dell’art. 22 del vigente Regolamento di
Organizzazione;

vista la determinazione dirigenziale della
Ripartizione 2 n. 7252 del 19.07.2018 di
nomina generale del responsabile unico del
procedimento (RUP) ai sensi dellart. 4
comma 3 del “Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” e del responsabile
dell’'esecuzione del contratto (DEC).

Visto il vigente "Regolamento organico e di

organizzazione del Comune di Bolzano”,
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e

ss.mm.ii.;

Visto il vigente "Regolamento di contabilita”
del Comune di Bolzano, approvato con
Deliberazione del Consiglio Comunale 12
gennaio 2016, n. 1 e ss.mm.ii.;

Visti:

- la L.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e
ss.mm.ii. "Disposizioni sugli appalti
pubblici”;

- il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,Codice");

- la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto di accesso ai
documenti amministrativi”;

- il vigente "Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3
del 25.01.2018;

- il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro
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2203 vom 12.06.2020, kraft derer der Direktor
der Abteilung 2 - die HVP - Zuweisung
vornimmt und die Ubertragungsbefugnis geméan
Art. 22 Abs. 4 der Organisationsordnung
wahrnimmt.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung
des leitenden Beamten der Abteilung 2 Nr.
7252 vom 19.07.2018 zur allgemeinen
Ernennung des einzigen
Verfahrensverantwortlichen (EVV) im Sinne des
Art. 4, Abs. 3 der ,Gemeindeverordnung Uber
das Vertragswesen"™ und des Verantwortlichen
fur die Ausfihrung des Vertrages.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende

~Personal- und Organisationsordnung der
Stadtgemeinde Bozen”, die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom

02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
~Gemeindeordnung (ber das Rechnungswesen"
der Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 1 vom 12. Januar 2016,
i.g.F.genehmigt wurde.

Gesehen:
- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
~Bestimmungen (ber die Offentliche

Auftragsvergabe", i.g.F.,

- das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
“"Gesetzbuch (ber dffentliche Auftrage" (in
der Folge auch "Kodex” genannt), i.g.F.,

- das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und

des Rechts auf Zugang zu
Verwaltungsunterlagen® in geltender
Fassung,

- die geltende ,Gemeindeverordnung (ber
das Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde,

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit
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“Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”;

- il D.M. 7 marzo 2018, n. 49
Regolamento recante “"Approvazione delle
linee guida sulle modalita' di svolgimento
delle funzioni del direttore dei lavori e del
direttore dell'esecuzione”.

Premesso che il Comune di Bolzano da 30
anni svolge un ruolo di primo piano a livello
nazionale ed europeo, nell’elaborazione e
nello sviluppo di politiche urbane sui tempi;

Considerato che con decisione della Giunta

Comunale del 07.12.2004 il Comune di
Bolzano ha aderito alla "Deutsche
Gesellschaft far Zeitpolitik (DGfzP)”,

un’associazione per le politiche temporali con
sede a Berlino, che ha lo scopo di sostenere e
diffondere queste politiche a livello nazionale
ed europeo;

Visto che |'adesione del Comune permette di
rafforzare ed estendere la rete di relazioni
con altri partner in Germania e a livello
europeo sul tema dei tempi della citta e
facilita inoltre la ricerca di finanziamenti
europei per lo sviluppo di nuovi progetti di
politiche temporali;

Preso atto che la quota annuale di adesione
all’associazione ammonta a € 250,00.-;

Ritenuto opportuno impegnare la spesa di €
250,00.- per il pagamento della quota
associativa per I'anno 2023 all’associazione
“Deutsche Gesellschaft  flir  Zeitpolitik
(DGfzZP)”;

espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica-amministrativa;
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betreffend die
salute e della sicurezza nei
lavoro” in geltender Fassung.

"Attuazione di tutela della
luoghi di

- das M.D. vom 7. Marz 2018, Nr. 49
Verordnung betreffend "Approvazione
delle linee guida sulle modalita' di
svolgimento delle funzioni del direttore dei
lavori e del direttore dell'esecuzione”.

Die Stadt Bozen spielt seit 30 Jahren auf
nationaler und europdischer Ebene eine
fihrende Rolle bei der Ausarbeitung und
Entwicklung der stadtischen Zeitpolitik.

Die Gemeinde Bozen ist mit Beschluss des
Gemeinderats vom 07.12.2004 der Deutschen
Gesellschaft flr Zeitpolitik (DGfZP) mit Sitz in
Berlin beigetreten, deren Ziel es ist, diese
Politik auf nationaler und europdischer Ebene
zu unterstitzen und zu verbreiten;

Durch die Mitgliedschaft kann die Gemeinde ihr
Beziehungsnetz zu anderen Partnern in
Deutschland und auf europaischer Ebene zum

Thema "Zeiten der Stadt" starken und
ausbauen und erleichtert zudem die Suche
nach europdischen Fordermitteln fir die
Entwicklung neuer zeitpolitischer Projekte;

Der jahrliche Mitgliedsbeitrag betragt €
250,00.-;

Fir zweckmaBig erachtet, sie Ausgaben in

Héhe von 250,00 € fir die Zahlung des
Mitgliedsbeitrags fir das Jahr 2023 an die
Deutsche Gesellschaft flr Zeitpolitik (DGfZP) zu
binden;

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden
Gutachtens Uber die verwaltungstechnische
OrdnungsmaBigkeit
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La Direttrice dell’Ufficio Statistica e Tempi
della citta

determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dell’'art. 15, comma 8 del “Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”:

- di approvare la spesa complessiva di €
250,00.- per il pagamento della quota
annuale di adesione 2023 del Comune di
Bolzano all’associazione per le politiche
temporali “Deutsche Gesellschaft fir
Zeitpolitik (DGfzP)” di Berlino
(Germania);

- di quantificare in euro 250,00 l'importo
complessivo dela quota associativa;

- di approvare la spesa derivante di euro
358,68 (I.V.A. esente);

- di imputare la spesa complessiva di euro
250,00 (I.V.A. esente) come indicato nel
prospetto allegato;

- di impegnare, ai sensi dell'art. 183,
comma 1 del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii. e del principio contabile
applicato all. 4/2 al D.Lgs. n. 118/2011 e
ss.mm.ii., le somme corrispondenti ad
obbligazioni giuridicamente perfezionate,
con imputazione agli esercizi in cui le
stesse sono esigibili, come da allegato
contabile;

- di aver accertato preventivamente, ai
sensi e per gli effetti di cui all'art. 183,
comma 8, del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii., che il programma dei
pagamenti di cui alla presente spesa e
compatibile con gli stanziamenti di cassa
e con i vincoli di finanza pubblica;
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Dies vorausgeschickt,

verfligt

die Direktorin des Amtes flr Statistik und
Zeiten der Stadt:

aus den genannten Grinden und im Sinne des
Art. 15, Abs. 8 der ,Gemeindeverordnung Uber
das Vertragswesen":

die Gesamtausgaben in H6he von 250,00 €
fur die Zahlung des jahrlichen
Mitgliedsbeitrags 2023 der Gemeinde
Bozen an die Deutsche Gesellschaft flr
Zeitpolitik (DGfZP) in Berlin (Deutschland)
zu genehmigen;

den Gesamtwert der Dienstleistung mit
Euro 358,68 (22% MwsSt. inbegriffen) zu
beziffern;

die daraus entstehende Ausgabe von Euro
358,68 (22% MwsSt. inbegriffen) wird
genehmigt,

die Gesamtausgabe von € 358,68 (22%
MwSt. inbegriffen) wird wie in der Anlage
angegeben verbucht,

im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D.
Nr. 267/2000 i.g.F. und des angewandten
Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage 4/2
zum Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die
Betrdge, die den gesetzlich festgelegten
Verpflichtungen entsprechen, zulasten der
Geschaftsjahre zu verbuchen, in denen sie
zahlbar sind, gemaB buchhalterischer
Anlage,

zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz 8,
des Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F. Uberprift zu
haben, dass das Zahlungsprogramm im
Rahmen dieser Ausgaben mit den
Barzuweisungen und den Einschréankungen
der offentlichen Finanzen vereinbar ist,
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di dare atto che il presente
provvedimento e soggetto a
pubblicazione ai sensi dell’art. 1 comma
2. lettera b) secondo periodo della L. n.
120/2020, dell'art. 23 del D.Lgs. n.
33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n. 50/2016;

festzuhalten, dass die vorliegende
MaBnahme, gemafl Art. 1, Absatz 2,
Buchstabe b) zweiter Satz des G. Nr.
120/2020, Art. 23 des Gv.D. Nr. 33/2013
und Art. 29 des Gv.D. Nr. 50/2016 der
Veroéffentlichung unterworfen ist,

- contro il presente provvedimento pud -
essere presentato ricorso entro 30 giorni

gegen die vorliegende MaBnahme kann
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen

al Tribunale Regionale di Giustizia Verwaltungsgerichtshof - Autonome
Amministrativa - Sezione Autonoma di Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
Bolzano. werden.

Anno E/U Numero Codice Bilancio Descrizione Capitolo Importo

Jahr E/A Nummer Haushaltskodex Kapitelbeschreibung Betrag

2023 | U | 1377 12051.03.029900001 Altri servizi 250,00

La direttrice di Ufficio / Die Amtsdirektorin
PROFANTER SYLVIA / InfoCamere S.C.p.A.
firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:

097¢c199c832dd4£5d9bf687d68d1e62a1980c876f04c0a7db8ecf5a019f9%eect - 10457333 - det testo proposta 20-03-2023 15-02-
53.doc
792c2c28e53afc3ed5962238534622a74566ec23593d016dfb956aafaf400c40 - 10457335 - det Verbale 20-03-2023 15-07-47.doc
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